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Nr L 86/16 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 6.4.93

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 5 februari 1993

om djurhilsovillkor och veterinarintyg for import av registrerade hastdjur och histdjur for
avel och bruksandamal

(93/197/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beakrande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 90/426/EEG av den
26 juni 1990 om djurhilsovillkor vid rorelse och import
av histdjur frin tredje land(!), senast indrat genom
direktiv 92/36/EEG (2), sirskilt artikel 15 a och artikel 16
i detta, och

med beaktande av fsljande:

Genom radets beslut 79/542/EEG (3), senast indrat
genom kommissionens beslut 93/100/EEG (*), har en
forteckning upprittats dver de tredje linder fran vilka
medlemsstaterna tilldter import av bl.a. hastdjur.

Det 4r ocksa nodvindigt att ta hiansyn till att vissa tredje
linder i den ovan nimnda forteckningen delats in i
regioner, enligt kommissionens beslut 92/160/EEG (%),
senast andrat genom beslut 92/161/EEG (6).

De behoriga nationella veterinirmyndigheterna har
Atagit sig att underritta kommissionen och medlemssta-
terna genom telegram, telex eller telefax inom 24 timmar
efter bekriftelse om forekomsten av nigon av de
infektiésa eller smittosamma sjukdomar hos histdjur
som finnsupptagnaiférteckning A och B fran Internatio-
nella byrin for bekimpande av smittosamma husdjurs-
sjukdomar, eller om inférandet av vaccination mot
nigon av dessa sjukdomar, eller att inom skilig tid
meddela dndringar av nationella regler foér import av
histdjur.

De villkor som skall faststillas f6r import av histdjur
for avel eller bruksindamal giller utan att det paverkar
tillimpningen av kraven i radets direktiv 86/469/EEG (7)
som innebir att inga tyreostatiska, dstrogena, androgena

(1) EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 42.
(3) EGT nr L 157, 10.6. 1992, s. 28.
3) EGT nr L 146, 14.6.1979, s. 15.
(4) EGT nr L 40, 17.2.1993, s. 23.
() EGT nr L 71, 18.3.1992, 5. 27.
(¢) EGT nr L 71, 18.3.1992, 5. 29.
(") EGT nr L 275, 16.9.1986, s. 36.

eller gestagena damnen fir anvindas pa histdjur som
fods upp for slake.

Medlemsstaterna importerar histdjur i enlighet med
bestimmelserna i rddets direktiv 91/496/EEG (8), senast
andrat genom beslut 92/438/EEG (%), som faststiller de
principer som giller utformningen av veterinirkontrol-
ler av djur som inférs till gemenskapen fran tredje land.

Forekomsten av likvirdigt hilsoldge i vissa tredje linder
rittfardigar inférandet av flera hilsozoner f6r import
av histdjur.

Olika typer av histdjur har olika egenskaper och
importen av dem tilldts for olika andamal. Féljaktligen
maste sirskilda hilsokrav faststillas for import av
registrerade histdjur och histdjur for avel och bruksin-
damal.

Forekomsten av olika hilsoligen gor det darfér nédvin-
digt att infora flera hilsointyg for registrerade hastdjur
och for histdjur for avel och bruksindamal.

De atgirder som foreskrivs i detta beslut 4r férenliga med
yterandet fran Stindiga veterinirmedicinska kommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Utan att det péverkar tillimpningen av beslut
92/160/EEG skall medlemsstaterna tillita import av
registrerade histdjur och histdjur foér avel och bruksin-
damal

— som kommer frdn nagot tredje land som finns angivet

i bilaga 1, och

{8 EGT nrl 268,24.9.1991,s. 56.
(®) EGT nr L 243,25.8.1992, 5. 27.
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- som uppfyller de krav som faststills i den mall for Utfirdat 1 Bryssel den § februari 1993.
hilsointyg som finns 1 bilaga 2.

Pa kommissionens vignar

René STEICHEN

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Grupp A

Finland, Gronland, Island, Norge, Schweiz, Sverige, Osterrike

Grupp B

Australien, Bulgarien, Cypern, Estland, Kroatien, Lettland, Litauen, den tidigare jugoslaviska republiken
Makedonien, Montenegro, Nya Zeeland, Polen, Ruminien, Ryssland (1), Serbien, Slovakien, Slovenien,
Tjeckien, Ukraina, Ungern, Vitryssland

Grupp C

Amerikas férenta stater, Canada, Hong Kong (2), Japan (2)

Grupp D

Argentina, Barbados (2), Bermudaédarna (), Bolivia (2), Brasilien (1), Chile, Kuba (2), Jamaica (2), Mexico,
Paraguay, Uruguay

Grupp E
Algeriet, Bahrain(?), Forenade Arabemiraten(?), Israel, Jordanien(?), Kuwait(?), Libyen(?), Malta,

Mauritius, Oman (2), Tunisien

(1) Regionindelning av landet faststilld i kommissionens beslut 92/160/EEG.
(3) Endast registrerade histar.

BILAGA 2

A. Hilsointyg for import av registrerade hastdjur och histdjur for avel och bruksindamal fran tredje
land angivet under grupp A.

B. Hilsointyg for import av registrerade histdjur och hastdjur fér avel och bruksindamal fran tredje
land angivet under grupp B.

C. Halsointyg for import av registrerade histdjur och histdjur for avel och bruksindamal fran tredje
land angivet under grupp C.

D. Hilsointyg fér import av registrerade histdjur och histdjur fo6r avel och bruksindamal frin tredje
land angivet under grupp D.

E. Hailsointyg for import av registrerade histdjur och histdjur fér avel och bruksindamal fran tredje
land angivet under grupp E.
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—A-

HALSOINTYG

for import till gemenskapens territorium av registrerade histdjur och hastdjur for avel och bruksindamal

fran Finland, Gronland, Island, Norge, Schweiz, Sverige, Osterrike

Intygets nummer: .......ccooeiiiiiiiiiiniee e

Avsindande tredje JTand (1): ... eieiree e e e et e et e e reeeas
Behorig MyNdighet: c..ocviiiiiiiiiicii e e e e
Hinvisning till medféljande transportfarklaring: .......ccoccoeeiieniniiiiiiiii e e
I Identifiering av djuret

Hiist ;\srtcr mula A‘}szr Metod féor identifiering

;11ulr;:a:;1a ’ Kon och identifiering (*)
(*) En identitetshandling (pass) for hastdjur kan bifogas detta intyg forutsatt att intygets nummer anges.
a) lIdentitetshandlingens (Passets) NMUMMET: ..cc.uiioriaruiiereerieeriete e e rtcerte et e s b e sreete e eeseese e ane s eneensaenes
D) GOAKANA @V:ueiiiiiiiiiiiiieiie it sttt ettt e et st ee e s e s te st e s bt et e et e e snaesate e s seeansseesaanntaanseannnesnresesstentensres
(namn p3 behérig myndighet)

II. Djurets ursprung och bestimmelseort

Djuret skall sindas frin:

(avsidndningsort)

LS E 2 £1 ] OO U SOOI

(medlemsstat och bestimmelseort)
— av egen kraft(3),

eller
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II.

Hilsouppgifter

Undertecknad intygar att det djur som beskrivits ovan uppfyller féljande krav:

a)

Det kommer frin ett land dir det dr obligatorisk anmilningsplike for foljande sjukdomar:
afrikansk histpest, beskillarsjuka (dourine), rots, histencefalomyelit (alla sorter inklusive VEE),
infektiés anemi, vesikulidr stomatit, rabies, mjiltbrand.

Det har undersokts i dag och visar inte nigra kliniska tecken p4 sjukdom (3).

Det ir inte avsett for slakt inom ramen fér nigot nationellt program i syfte att utrota
smittosamma eller infektidsa sjukdomar.

Under tre minader omedelbart fore exporten (eller sedan fodelsen om det dr yngre in tre
mdnader) har det vistats pd anliggningar som statt under uppsikt av veterinir i avsindarlandet
och under 30 dagar fore avsindandet varit skilt frin histdjur som inte har likvirdig hilsostatus.

Det kommer fréin ett tredje lands territorium eller, om landet ir officiellt indelat i regioner enligt
gemenskapslagstiftningen, frin en del av ett tredje lands territorium dir

i) venezuelansk histencefalomyelit inte har férekommit under de senaste tva dren,
1) beskillarsjuka (dourine) inte har forekommit under de senaste sex manaderna,
it1) rots inte har férekommit under de senaste sex minaderna,

iv) — antingen vesikular stomatit inte har férekommit under de senaste sex manaderna (2),

eller

— djuret har undersdkts genom blodprov taget inom 21 dagar fére export den .............. Q)
genom virusneutralisationstest fér vesikuldr stomatit med negativt resultat vid en
spadningsgrad av 1 pd 12 (%),

v) — vad giller ett icke kastrerat histdjur av hankén, virusarterit (EVA) inte officiellt har
rapporterats under de senaste sex minaderna (3),

eller

— djuret har undersokts genom blodprov taget inom 21 dagar foére export den ... (*) genom
virusneutralisationstest fér EVA, med antingen negativt resultat vid en spidningsgrad av
1pd 4(2),

eller

— sperma fran djuret har tagits inom 21 dagar fore export den ......coceoevvirirrencrccnenenn. 4
och testats genom virusisoleringstest fér EVA med negativt resultat (2).

Det kommer inte fran ett tredje lands territorium, eller fran en del av detta, som i enlighet med
gemenskapslagstiftningen anses vara infekterat av afrikansk histpest, och

— det har inte vaccinerats mot afrikansk histpest,

— det har vaccinerats mot afrikansk histpest, den .......cccccoiieiiiiiiiiiincceeeen, 3 4.

Det kommer inte frin en anlidggning som omfattas av férbud som utfirdats av djurhilsoskil
och har inte heller haft kontakt med histdjur frin en anliggning som belagts med forbud av
djurhilsoskal

i) i friga om histencefalomyelit under sex manader riknat frdn den dag d4 de histdjur som
led av sjukdomen slaktades,

ii) i friga om infektids anemi till dess att, efter det att de infekterade djuren slaktats, de
aterstiende djuren har uppvisat negativ reaktion pa tvd Coggins-test som utforts med tre
manaders mellanrum,

iii) i frdga om vesikulir stomatit under sex manader,

iv) i friga om rabies under en manad riknat frin det senast konstaterade fallet,

v) ifriga om mjiltbrand under 15 dagar riknat frin det senast konstaterade fallet.

Om alla djur av de slag som 4r mottagliga for sjukdomen pa anliggningen har slaktats eller

avlivats och lokalerna desinficerats skall férbudstiden vara 30 dagar med bérjan den dag da

djuren bortfordes och lokalerna desinficerades, med undantag av mjiltbrand, d férbudstiden
omfattar 15 dagar.
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h) Det visar inte nigra kliniska tecken p& smittosam livmoderinflammation (CEM) och kommer
inte frin en anliggning dir man misstinkt forekomst av CEM under de senaste tvd manaderna
och har inte haft direkt eller indirekt kontakt genom parning med infekterat hastdjur eller
histdjur som misstinks vara smittat med CEM.

i) Det har inte, s3 vitt jag vet, varit i kontakt med histdjur som lider av en infektios eller smittosam
sjukdom under de 15 dagarna nirmast fére upprittandet av denna deklaration.

j) Det har underkastats foljande test utfért med negativt resultat pi ett blodprov taget inom

30 dagar fére export den ..............

— ett Coggins-test for infektiés anemi.

IV. Djuret kommer att sindas i ett fordon som rengjorts och desinficerats 1 forvig med ett
desinfektionsmedel som ir officiellt godkint i det avsindande landet och fordonet ir utformat pa
ett sddant sitt att spillning, stro eller foder inte kan spridas ut under transporten.

Foljande deklaration, undertecknad av dgaren eller dennes ombud, ar en del av inryget.

V. Intyget ir giltigt under 10 dagar. Om transporten sker med fartyg forlings giltighetstiden med

transporttidens lingd.

Datum Ort

Stampel(*) och underskrift av officiell veterinir

(namnfértydligande, behorighet och ritel)
(*) Stampelns firg maste vara en annan in tryckfirgen.

Undertecknad  .oooooviieieiiiiieeeeeee e,

DEKLARATION

................................................................... (texta namnet)

(dgare, eller dennes ombud (), till det djur som beskrivs ovan)

forklarar fsljande:

1. Djuret kommer att sindas direkt frin avsindningsanliggningen till mottagningsanliggningen utan
att komma i kontakt med andra histar med en annan hilsostatus.

Transporten kommer att ske pa ett sddant sitt att djurets hilsa och vilbefinnande effektivt kan

skyddas.

2. Djuret har antingen vistats i ............

........................................ (exporterande land) sedan fédelsen

eller forts in i det exporterande landet minst 90 dagar fore denna deklaration.

(ort, datum)

(underskrift)

(1) Del av territoriet i enlighet med artike! 13.2 1 rddets direktiv 90/426/EEG.

1
(%) Stryk det som inte giller.

(3) Detta intyg maste utfirdas den dag djuret lastas for transport till den medlemsstat som ir mottagare
eller vad avser en registrerad hast den sista arbetsdagen fore lastningen.

(#) Sidtt in datum,

Vad avser ett registrerat histdjur maste utforda prover, provresultat och vaccination féras in i

identitetshandlingen (passet).
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- B-

HALSOINTYG

for import till gemenskapens territorium av registrerade hastdjur och hastdjur for avel och bruksindamal
fran Australien, Bulgarien, Cypern, Estland, Kroatien, Lettland, Litauen, den tidigare jugoslaviska
republiken Makedonien, Montenegro, Nya Zeeland, Polen, Ruminien, Rysslandl, Serbien, Slovakien,

Slovenien, Tjeckien, Ukraina, Ungern, Vitryssland

Intygets NUMMET: .vovviiiiiiiiicien e

Avsiandande tredje [and (1)1 ..ot et e e e e aar e ae s et e e e srrerean

Behorig Myndighet: ...oovieieiiiiiiic e e e s e

Hinvisning till medféljande transportforklaring: ......coeveveiiiiiiiiiiii e

L

1L

1.

Identifiering av djuret

Hist ;S:Zr mula ;33; Metod for identifiering
as x,nulés;ma ’ Kén och identifiering (*)

(*) En identitetshandling (pass) for hastdjur kan bifogas detta intyg férutsatt att intygets nummer anges.

a) Identitetshandlingens (Passets) NUMMET: ....o.iiviiiieriiiiniininine ettt sne e e b e beseesraanbeseesses

(namn pa behérig myndigher)

Djurets ursprung och bestimmelseort

Djuret skall sindas fran: ........... e

(avsindningsort)
Irekt tll: oo e ae et e e e e e b e e e beeeerbae e e rena srreennres
(medlemsstat och bestimmelseort)
— av egen kraft (%)
eller

— med jarnvigsvagn/lastbil/flyg/fartyg (2):..oovieiiii e

Halsouppgifter

Undertecknad intygar att det djur som beskrivits ovan uppfyller fsljande krav:

a) Det kommer fran ett land dir det 4r obligatorisk anmilningsplikt for fsljande sjukdomar:
afrikansk histpest, beskillarsjuka (dourine), rots, hiastencefalomyelit (alla sorter inklusive VEE),
infektios anemi, vesikuldr stomatit, rabies, mjiltbrand.

b) Det har undersokts i dag och visar inte ndgra kliniska tecken pa sjukdom (3).
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c) Det ir inte avsett for slakt inom ramen fér nigot nationellt program i syfte att utrota

&

=

smittosamma eller infektidsa sjukdomar.

Under tre minader omedelbart fore exporten (eller sedan fodelsen om det ir yngre 4n tre
maénader) har det vistats pd anlidggningar som stitt under uppsikt av veterinir i avsindarlandet
och under 30 dagar fore avsindandet varit skilt frin hidstdjur som inte har likvirdig hilsostatus.

Det kommer fran ett tredje lands territorium eller, om landet officiellt ir indelat i regioner enligt
gemenskapslagstiftningen, fran en del av ett tredje lands territorium dir

i) venezuelansk histencefalomyelit inte har forekommit under de senaste tva aren,

i) beskillarsjuka (dourine) inte har férekommit under de senaste sex minaderna,

=

ii1) rots inte har forekommit under de senaste sex manaderna,
iv) — antingen vesikulidr stomatit inte har férekommit under de senaste sex ménaderna (2),

eller

— djuret har undersodkts genom blodprov taget inom 21 dagar fore export den .............. 4
genom virusneutralisationstest fér vesikulir stomatit med negativt resultat vid en
spadningsgrad av 1 pd 12 (%),

v) — vad giller ett icke kastrerat histdjur av hankén, virusarterit (EVA) inte officiellt har
rapporterats under de senaste sex manaderna (2),

eller

— djuret har undersdkts genom blodprov taget inom 21 dagar foére export den ... (#) genom

virusneutralisationstest for EVA, med antingen negativt resultat vid en spadningsgrad av
1pa4(),

eller

— sperma fran djuret har tagits inom 21 dagar fore export den .......ccoceeevieieieieenineneenne (*)
och testats genom virusisoleringstest for EVA med negativt resultat (2).

Det kommer inte fran ett tredje lands territorium, eller frin en del av detta, som i enlighet med
gemenskapslagstiftningen anses vara infekterat av afrikansk histpest, och

— det har inte vaccinerats mot afrikansk histpest,

— det har vaccinerats mot afrikansk histpest, den

Det kommer inte frin en anliggning som omfattas av férbud som utfirdats av djurhilsoskal
och har inte heller haft kontakt med histdjur frin en anliggning som belagts med forbud av
djurhilsoskail

i) i friga om histencefalomyelit under sex manader riknat frin den dag dé de histdjur som
led av sjukdomen slaktades,

i) i friga om infektids anemi till dess att, efter det att de infekterade djuren slakrats, de
iterstdende djuren har uppvisat negativ reaktion pd tvd Coggins-test som utforts med tre
manaders mellanrum,

ii) i frdga om vesikulidr stomatit under sex ménader,
iv) i friga om rabies under en minad riknat frin det senast konstaterade fallet,
v) ifriga om mjiltbrand under 15 dagar riknat frin det senast konstaterade fallet.

Om alla djur av de slag som ir mottagliga for sjukdomen pa anliggningen har slaktats eller
avlivats och lokalerna desinficerats skall férbudstiden vara 30 dagar med bérjan den dag dé
djuren bortférdes och lokalerna desinficerades, med undantag av mjiltbrand, da foérbudstiden
omfattar 15 dagar.

Det visar inte ndgra kliniska tecken pi smittosam livmoderinflammation (CEM) och kommer
inte frin en anliggning dir man misstinkt férekomst av CEM under de senaste tvd minaderna

och har inte haft direket eller indirekt kontakt genom parning med infekterat histdjur eller
histdjur som misstinks vara smittat med CEM.

Det har inte, sa vitt jag vet, varit i kontakt med histdjur som lider av en infektios eller smittosam
sjukdom under de 15 dagarna niarmast fére upprittandet av denna deklaration.
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j) Det har underkastats foljande test utfért med negativt resultat pi ett blodprov taget inom
21 dagar fore eXport den .......ccouiviiuirriiiiiicicecee e e e *6):

— ett Coggins-test for infektios anemi,
— ett komplementbindningstest f6r beskillarsjuka (dourine) (6) vid en spddningsgrad av 1 pa 10,
— ett komplementbindningstest for rots (6) vid en spidningsgrad av 1 pa 10.

IV. Djuret kommer att sindas i ett fordon som rengjorts och desinficerats 1 foérvig med ett
desinfektionsmedel som ir officiellt godkint i det avsindande landet och fordonet ir utformat pa
ett sidant sitt att spillning, stro eller foder inte kan spridas ut under transporten.

Foljande deklaration, undertecknad av dgaren eller dennes ombud, ir en del av intyget.

V. Intyget ir giltigt under 10 dagar. Om transporten sker med fartyg forlings giltighetstiden med
transporttidens langd.

Datum Ort Stampel (*) och underskrift av officiell veterinir

(namnfortydligande, behorighet och titel)
(*y Stampelns farg maste vara en annan in tryckfirgen.

DEKLARATION

UNAErteckNad ...eoeeiiieiie et r e (texta namnet)

5

(dgare, eller dennes ombud (2), till det djur som beskrivs ovan)

forklarar féljande:

1. Djuret kommer att sindas direkt frin avsindningsanliggningen till mottagningsanlidggningen utan
att komma i kontakt med andra histar med en annan hilsostatus.

Transporten kommer att ske pa ett sddant sitt att djurets hilsa och vilbefinnande effektivt kan

skyddas.

2. Djuret har antingen ViStats i .....ccecveeeiuireiiieenieeieieeiee e (exporterande land) sedan fédelsen
eller forts in 1 det exporterande landet minst 90 dagar fére denna deklaration.

(ort, datum) (underskrift)

Del av territoriet i enlighet med artikel 13.2 i rddets direktiv 90/426/EEG.
Stryk det som inte giller.
Detta intyg maste utfirdas den dag djuret lastas for transport till den medlemsstat som 4r mottagare
eller vad avser en registrerad hist den sista arbetsdagen fore lastningen.
(4) Satt in datum.
Vad avser ett registrerat histdjur madste utforda tester, testresultat och vaccination féras in i
identitetshandlingen (passet).
Vad giller Estland, Lettland, Litauen, Ryssland, Ukraina, Vitryssland skall laboratorietesterna
utféras av ett laboratorium som 4r godkint av den mottagande medlemsstaten. Testresultaten med
intyg fran laboratoriet skall bifogas djurhilsointyget som atféljer djurer.
(6) De tester som krivs for rots och beskillarsjuka giller inte for Osterrike och Nya Zeeland.

w9 =
2=

—
>3
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-C-
HALSOINTYG

for import till gemenskapens territorium av registrerade histar fran Hong Kong och Japan och av
registrerade hastdjur och histdjur for avel och bruksandamal frin Amerikas férenta stater och Canada

INtygets NUMMET: «..cooviviiiiiiiiiiiiiiiieree e
Avsandande tredje Tand (1) oo oo et e eennas
Behorig Myndighet: c..oomiiiiiiic et
Hanvisning till medféljande transportforklaring: ....cc.cooivviieeiiinniniieiene e
1. Identifiering av djuret
Mot for et

(*) En identitetshandling (pass) fér hastdjur kan bifogas detta intyg forutsatt att intygets nummer anges.

a) Identitetshandlingens (Passers) NUMMEL: ....cocuieoiiiriiriiiiiiee ettt ettt st de et e e e s avaeeeeens

(namn pi behorig myndighet)

II.  Djurets ursprung och bestammelseort

Dijuret skall sAndas FrAN: ..ooooiioiiieeieeeeeee et a s e
(avsindningsort)

ITekE t1l: oo et e e e e e e e e e eebte e etbe e enneeaeeres
(medlemsstat och bestimmelseort)

med jarnvigsvagn/lastbil/flyg/fartyg: oo oviri et

[II. Halsouppgifter

Undertecknad intygar att det djur som beskrivits ovan uppfyller féljande krav:

a) Det kommer fran ett land dir det dr obligatorisk anmilningsplikt f6r fsljande sjukdomar:
afrikansk histpest, beskillarsjuka (dourine), rots, histencefalomyelit (alla sorter inklusive VEE),
infektios anemi, vesikulidr stomatit, rabies, mjiltbrand.

b) Det har undersokts i dag och visar inte ngra kliniska tecken pa sjukdom (2).
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c) Det ir inte avsett for slakt inom ramen for ndgot nationellt program i syfte atr utrota

d

)

smittosamma eller infektidsa sjukdomar.

Under tre manader omedelbart fére exporten (eller sedan fodelsen om det ir yngre an tre
ménader) har det vistats p4 anlidggningar som sttt under uppsikt av veterinir i avsandarlandet
och under 30 dagar fore avsindandet héllits isolerat fore avsindandet.

Det kommer fran ett tredje lands territorium eller, om landet officiellt 4r indelat i regioner enligt
gemenskapslagstiftningen, frdn en del av ett tredje lands territorium dir

1) venezuelansk histencefalomyelit inte har forekommit under de senaste tva aren,

1) beskillarsjuka (dourine) inte har forekommit under de senaste sex manaderna,

i11) rots inte har forekommit under de senaste sex manaderna,
iv) — antingen vesikulir stomatit inte har férekommit under de senaste sex manaderna (3),
eller

— djuret har undersékts genom blodprov taget inom 21 dagar fére export den .............. 4
genom virusneutralisationstest for vesikulir stomatit med negativt resultat vid en
spidningsgrad av 1 pa 12(3),

v) — vad giller ett icke kastrerat histdjur av hankén, virusarterit (EVA) inte officiellt har
rapporterats under de senaste sex mdnaderna (2),

eller

— djuret har undersokts genom blodprov taget inom 21 dagar foére export den ... (*) genom
virusneutralisationstest for EVA, med antingen negativt resultat vid en spadningsgrad av
L pa4(?),

eller

— sperma fran djuret har tagits inom 21 dagar fore export den ....c..cooeeveverinicencninneene (%)
och testats genom virusisoleringstest for EVA med negativt resultat (3).

Det kommer inte fran ett tredje lands territorium, eller frin en del av detta, som i enlighet med
gemenskapslagstiftningen anses vara infekterat av afrikansk histpest, och

~ der har inte vaccinerats mot afrikansk histpest (3),

— det har vaccinerats mot afrikansk hastpest, den .....c..ooceeviiiiiiiiiiiciniieeieens rerrrr——————. (3) (.

Det kommer inte frin en anliggning som omfattas av férbud som utfirdats av djurhilsoskail

och har inte heller haft kontakt med histdjur frin en anliggning som belagts med forbud av
djurhilsoskil

1) 1 friga om histencefalomyelit under sex manader riknat fran den dag di de histdjur som
led av sjukdomen slaktades,

ii) 1 frdga om infektivs anemi till dess att, efter det art de infekterade djuren slakrats, de
terstdende djuren har uppvisat negativ reaktion pd tvd Coggins-test som utférts med tre
manaders mellanrum,

ii1) 1 friga om vesikuldr stomatit under sex méanader,
iv) 1 friga om rabies under en minad riknat fran det senast konstaterade fallet,
v) ifridga om mjiltbrand under 15 dagar riknat fran det senast konstaterade fallet.

Om alla djur av de slag som dr mottagliga for sjukdomen pa anliggningen har slaktats eller
avlivats och lokalerna desinficerats skall forbudstiden vara 30 dagar med borjan den dag da
djuren bortférdes och lokalerna desinficerades, med undantag av mjiltbrand, da forbudstiden
omfattar 15 dagar.

Det visar inte nagra kliniska tecken p4 smittosam livmoderinflammation (CEM) och kommer
inte fran en anliggning dir man misstankt férekomst av CEM under de senaste tvd minaderna
och har inte haft direkt eller indirekt kontakt genom parning med infekterat hastdjur eller
hastdjur som misstinks vara smittat med CEM.

Det har inte, sd vitt jag vet, varit i kontakt med histdjur som lider av en infektits eller smittosam
sjukdom under de 15 dagarna narmast fére upprittandet av denna deklaration.

Det har underkastars foljande test utfért med negativt resultat pa ett blodprov taget inom
30 dagar fOre eXport den .o e e (H:

~ ert Coggins-test for infektids anemi.

k) Det har antingen inte vaccinerats mot venezuelansk histencefalomyelit (3)

eller

vaccinerats den ...o...occvieeeeeennns (%), vilket var minst sex manader fore isoleringen fér export (3).
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v.

1) Det har vaccinerats mot western och eastern histencefalomyelit med inaktive vaccin den .........
.................... (3) (%) %), eller mot japansk B-encephalit den ...... (3), (%), (°) inom loppet av de sista
sex mdnaderna och minst 30 dagar fére export, eller underkastats haemagglutination inhibition
tester for western och eastern histencefalomyelit vid tva tillfillen. Testen har utférts med
blodprov ragna med ett intervall av 21 dagar den ......ccociiiiiiiiniii e *
ochden oo (%), och det andra maste ha tagits 10 dagar fore export
antingen med negativa reaktioner, om djuret inte har vaccinerats (%), eller utan ékning av
antikroppstiter, om det vaccinerats fér mer dn sex manader sedan (3).

Djuret kommer att sindas i ett fordon som rengjorts och desinficerats i forvig med ett
desinfektionsmedel som ir officiellt godkint i det avsindande landet och fordonet dr utformat pa
ett sidant sitt att spillning, stré eller foder inte kan spridas ut under transporten.

Foljande deklaration, undertecknad av dgaren eller dennes ombud, ir en del av intyget.

V. Intyget 4r giltigt under 10 dagar. Om transporten sker med fartyg forlings giltighetstiden med
transporttidens lingd.
Datum Ort Stampel (*) och underskrift av officiell veterinar
(namnfortydligande, behorighet och titel) o
(*) Stampelns firg maste vara en annan in tryckfirgen.
DEKLARATION
UnderteckNad ..ovvoveieeii et e e e et e e e e e b e e aaaaeaens (texta namnet)

(agare, eller dennes ombud (2), till det djur som beskrivs ovan)

forklarar foljande:

1.

)

Djuret kommer att sindas direkt frin avsindningsanliggningen till mottagningsanlidggningen utan
att komma i kontakt med andra histar med en annan hilsostatus.

Transporten kommer att ske pd ett sddant sdtt atr djurets hilsa och vilbefinnande effektivt kan
skyddas.

Djuret har antingen viStats 1 ....cecvovveerveerereeeenrenieeereesneenns (exporterande land) sedan fodelsen eller
forts in 1 det exporterande landet minst 90 dagar fore denna deklaration.

(ort, datum) (underskrift)

Del av territoriet i enlighet med artikel 13.2 1 radets direktiv 90/426/EEG.

Detta intyg maste utfirdas den dag djuret lastas for transport till den medlemsstat som 4r mottagare
eller vad avser en registrerad hist den sista arbetsdagen fore lastningen.

Stryk det som inte giller.

Sitt in datum.

Vad avser ett registrerat histdjur mdiste utforda tester, testresultat och vaccination féras in i
identitetshandlingen (passer).

WEE- och EEE-vaccinations- eller testkrav giller bara for Amerikas foérenta stater och Canada.
Japansk B-encephalitvaccination giller f6r Hong Kong och Japan.
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HALSOINTYG

for import till gemenskapens territorium av registrerade histar fran Barbados, Bermudadarna, Bolivia,
Jamaica och Kuba och av registrerade hastdjur och histdjur for avel och bruksindamal fran Argentina,
Brasilien, Chile, Mexico, Paraguay och Uruguay

Intygets NUMMET: ..ooooiiiiiiiiiiieecceeee e e
Avsandande tredje Jand (1): .eeee oo ettt et e st stbeeereraeenne
Behorig MyNdighet: ..co.eoiiiiiiiiiiii e ca e e e
Hainvisning till medfsljande transportforklaring: .......cocooveviiviiiniiiiiiie e
I.  Identifiering av djuret
Arter Ras . e
Hist, dsna, mula, Alder Metoc! for 1Adlent:|f1c1:‘_mg
; - och identifiering (*)
mulisna Kén

(*) En identitetshandling (pass) for histdjur kan bifogas detta intyg forutsatt att intygets nummer anges.

a) Identitetshandlingens (Passets) NUMMET: ....cooiiriiiiiiiiinienireinic et s s

(namn pa behorig myndighet)

1I. Djurets ursprung och bestimmelseort

Djuret skall sandas fran: ..ooccoveiiiiiiii e et e b e
(avsandningsort)

AIEEKE B oo et e et e s eaba e enbr e srnreeetntseetbaeennaesesanees
(medlemsstat och bestimmelseort)

med jarnvigsvagn/lastbil/flyg/fartyg: ....ooccoviiiiiiiiee e

III. Halsouppgifter

Undertecknad intygar att det djur som beskrivits ovan uppfyller féljande krav:

a) Det kommer frin ett land dir det ir obligatorisk anmilningsplikt fér foljande sjukdomar:
afrikansk hastpest, beskillarsjuka (dourine), rots, histencefalomyelit (alla sorter inklusive VEEY,
infektios anemi, vesikulidr stomatit, rabies, mjiltbrand.

b) Det har undersokts i dag och visar inte ngra kliniska tecken pa sjukdom (2).
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c) Det ir inte avsett for slakt inom ramen for ndgot nationellt program i syfte att utrota

d)

smittosamma eller infektiosa sjukdomar.

Under tre minader omedelbart foére exporten (eller sedan fédelsen om det dr yngre dn tre
manader) har det vistats pd anliggningar som stitt under uppsikt av veterinir i avsindarlandet
och under 30 dagar fore avsindandet hallits isolerat fore avsindandet.

Det kommer fran ett tredje lands territorium eller, om landet officiellt ir indelat i regioner enligt
gemenskapslagstiftningen, frin en del av ett tredje lands territorium dar

1) venezuelansk histencefalomyelit inte har férekommit under de senaste tva iren,

i) beskillarsjuka (dourine) inte har férekommit under de senaste sex manaderna,

11i) rots inte har forekommit under de senaste sex minaderna,

iv) — antingen vesikulir stomatit inte har férekommit under de senaste sex minaderna (3),
eller

— djuret har undersokts genom blodprov taget inom 21 dagar fére export den ......coeeenee.
................................................. (%} genom virusneutralisationstest for vesikuldr stomatit
med negativt resultat vid en spiadningsgrad av 1 pd 12(3),

v) — vad giller ett icke kastrerat histdjur av hankén, virusarterit (EVA) inte officiellt har
rapporterats under de senaste sex manaderna (2),

eller

— djuret har undersokts genom blodprov taget inom 21 dagar fore export den ... (4) genom
virusneutralisationstest for EVA, med antingen negativt resultat vid en spidningsgrad av
1pa 4y,

eller

— sperma fran djuret har tagits inom 21 dagar fore export den .....ocovvvvvieveecienieneesiennens 4
och testats genom virusisoleringstest for EVA med negativt resultat (3).

f) Det kommer inte frin ett tredje lands territorium, eller frn en del av detta, som i enlighet med

=

gemenskapslagstiftningen anses vara infekterat av afrikansk hastpest, och
— det har inte vaccinerats mot afrikansk histpest (3),

— det har vaccinerats mot afrikansk histpest, den ......coccoeeiiiiiniiiiini e 3) (4.

Det kommer inte frin en anliggning som omfattas av féorbud som utfirdats av djurhilsoskil
och har inte heller haft kontakt med histdjur frin en anliggning som belagts med forbud av
djurhilsoskil

i) 1 frdga om histencefalomyelit under sex manader riknat frin den dag da de histdjur som
led av sjukdomen slaktades,

i) 1 friga om infektids anemi till dess att, efter det att de infekterade djuren slaktats, de
dterstdende djuren har uppvisat negativ reaktion pd tvd Coggins-test som utférts med tre
manaders mellanrum,

ii1) i friga om vesikuldr stomatit under sex manader,
iv) i friga om rabies under en méanad riknat frin det senast konstaterade fallet,
v) ifriga om mjiltbrand under 15 dagar riknat frin det senast konstaterade fallet.

Om alla djur av de slag som dr mortagliga for sjukdomen pa anliggningen har slaktats eller
avlivats och lokalerna desinficerats skall férbudstiden vara 30 dagar med bérjan den dag di
djuren bortférdes och lokalerna desinficerades, med undantag av mjiltbrand, d4 forbudstiden
omfattar 15 dagar.

Det visar inte nigra kliniska tecken p& smittosam livmoderinflammation (CEM) och kommer
inte fran en anliggning ddr man misstinkt forekomst av CEM under de senaste tvd manaderna
och har inte haft direke eller indirekt kontakt genom parning med infekterat histdjur eller
histdjur som misstinks vara smittat med CEM.

Det har inte, s3 vitt jag vet, varit i kontakt med histdjur som lider av en infektios eller smittosam
sjukdom under de 15 dagarna nirmast fére upprittandet av denna deklaration.

Det har underkastats foljande test utférda med negativt resultat pa ett blodprov taget inom
30 dagar f6re eXpOrt den ......cioviiiiiiiiiii e s *:

— ett Coggins-test for infektios anemi,

ett komplementbindningstest for beskillarsjuka (dourine) vid en spadningsgrad av 1 pa 10,

ett komplementbindningstest f6r rots vid en spadningsgrad av 1 p4 10,

ett komplementbindningstest f6r Piroplasmosis (Babesia equi och Babesia caballi) vid en
spidningsgrad av 1 pa S.
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k) Det har antingen inte vaccinerats mot venezuelansk histencefalomyelit(3) eller vaccinerats
den coeriiieee e, (%), minst sex manader fore isolering for export (3).

I) Det har vaccinerats mot western och eastern histencefalomyelit med inaktivt vaccin den .........
.................................................. (*) inom loppet av de sista sex minaderna och minst 30 dagar
fore export (3), eller underkastats haemagglutination inhibition tester fér western och eastern
hastencefalomyelit vid tv tillfillen. Testen har utférts med blodprov tagna med ett intervall av
21dagarden ...ccooveveieneiieieneeceen (%) ochden .vcveeeiieeeececeee e (4), och det
andra maste ha tagits 10 dagar fére export antingen med negativa reaktioner, om djuret inte
har vaccinerats (3), eller utan 6kning av antikroppstiter, om det vaccinerats for mer in sex
manader sedan (3).

IV. Djuret kommer att sindas i ett fordon som rengjorts och desinficerats i férvig med ett
desinfektionsmedel som ir officiellt godkint i det avsindande landet och fordonet 4r utformat pa
ett sadant sitt att spillning, strd eller foder inte kan spridas ut under transporten.

Foljande deklaration, undertecknad av dgaren eller dennes ombud, 4r en del av intyget.

V. Intyget ir giltigt under 10 dagar. Om transporten sker med fartyg forlings giltighetstiden med
transporttidens langd.

Datum Ort Stampel (*) och underskrift av officiell veterinar

(namnfortydligande, behorighet och titel)
(*) Stampelns fiarg maste vara en annan an tryckfargen.

DEKLARATION

UNertecknad .ooeeeeiiiieeiie ettt ettt e e e eb e e ete e s enresets s enaneeean (texta namnet)

(dgare, eller dennes ombud (3), till det djur som beskrivs ovan)

forklarar foljande:

1. Djuret kommer att sindas direkt fran avsindningsanliggningen till mottagningsanlidggningen utan
att komma i kontakt med andra histar med en annan hilsostatus.

Transporten kommer att ske pa ett sddant sitt att djurets hilsa och vilbefinnande effektivt kan
skyddas.

2. Djuret har antingen vistats 1 ...o.ccceverereeeienerneesienenneniennne (exporterande land) sedan fédelsen eller
forts in i det exporterande landet minst 90 dagar fére denna deklaration.

(ort, datum) (underskrift)

(1) Del av territoriet i enlighet med artikel 13.2 i radets direktiv 90/426/EEG.

() Detta intyg maste utfardas den dag djuret lastas for transport till den medlemsstat som ar mottagare
eller vad avser en registrerad hist den sista arbetsdagen fore lastningen.

(3) Stryk det som inte giller.

(9) Sdtt in datum.
Vad avser ett registrerat histdjur maste utférda tester, testresultat och vaccination foras in i
identitetshandlingen (passet).
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—E-

HALSOINTYG

for import till gemenskapens territorium av registrerade histar fran Bahrain, Forenade Arabemiraten,
Jordanien, Kuwait, Libyen, Oman, och av registrerade histdjur och histdjur for avel och bruksandamal

fran Algeriet, Israel, Malta, Mauritius och Tunisien

Intygets NUMMET: ...oooiiiiiieiieeeee et

Avsandande tredje Jand (1)1 .ooouuiiiiiece e ettt ebe e sba e e e eene

Behorig MYNAIBREt: cviiiiei i naeens

Hinvisning till medfoéljande transportfarklaring: .......ocouveieeiieiiiiieicce et

L

I

II.

Identifiering av djuret

5 {\rter Ras Metod fér identifiering
Haist, 4sna, mula, Alder . A N
. N och identifiering (*)
muldsna Kén

(*) En identitetshandling (pass) for hastdjur kan bifogas detta intyg forutsatt att intygets nummer anges.

a) Identitetshandlingens (Passets) NUMMET: .....coceiiiiiiiiiiiinii ettt et ste st sh et e eesne bt saene s

(namn p3 behorig myndighet)

Dijurets ursprung och bestimmelseort

Djuret skall sAndas frAN: .o.ovveciiiciiirie e sttt ereesae et enee
(avsindningsort)

Lo F7 2 SR 41 | F OO U PRRURRTN
(medlemsstat och bestimmelseort)

med jarnvigsvagn/lastbil/flyg/fartyg:....ccoooiiriiiiiir e e s

Halsouppgifter

Undertecknad intygar att det djur som beskrivits ovan uppfyller fsljande krav:

a) Det kommer fran ett land dir det 4r obligatorisk anmilningsplikt for foljande sjukdomar:
afrikansk histpest, beskillarsjuka (dourine), rots, histencefalomyelit (alla sorter inklusive VEE),
infektiés anemi, vesikulir stomatit, rabies, mjiltbrand.

b) Det har undersokts i dag och visar inte nigra kliniska tecken pd sjukdom (2).
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c) Det ir inte avsett for slakt inom ramen fér nigot nationellt program i syfte att utrota

d)

smittosamma eller infektiosa sjukdomar.

Under tre minader omedelbart fore exporten (eller sedan fodelsen om det dr yngre 4n tre
mdnader) har det vistats pa anliggningar som stdtt under uppsikt av veterinir i avsindarlandet
och under 40 dagar fore avsindandet hallits isolerat i en godkind isoleringsanlaggning, skyddad
fran vektorinsekter.

Det kommer fran ett tredje lands territorium eller, om landet officiellt 4r indelat i regioner enligt
gemenskapslagstiftningen, frin en del av ett tredje lands territorium dir

i) venezuelansk histencefalomyelit inte har forekommit under de senaste tva dren,

i) beskillarsjuka (dourine) inte har forekommir under de senaste sex manaderna,

i11) rots inte har forekommit under de senaste sex manaderna,

iv) — antingen vesikuldr stomatit inte har forekommit under de senaste sex manaderna (3),
eller

— djuret har undersékts genom blodprov taget inom 21 dagar fore export den ...oo..cvcoveneee.

................................................. (%) genom virusneutralisationstest for vesikular stomatit
med negativt resultat vid en spadningsgrad av 1 pa 12 (3),

v) — vad giller ett icke kastrerat hidstdjur av hankén, virusarteric (EVA) inte officiellt har
rapporterats under de senaste sex manaderna (3),

cller

— djuret har undersékts genom blodprov taget inom 21 dagar fore export den ..............e.
............................................... (%) genom virusneutralisationstest for EVA, med antingen
negativt resultat vid en spiadningsgrad av 1 pd 4(2),

eller

— sperma fran djuret har tagits inom 21 dagar fére export den ....o.oeveveeciiiiciiiiniiniinnnne @)
och testats genom virusisoleringstest for EVA med negativt resultat (3).

Det kommer inte fran ett tredje lands territorium, eller fran en del av detta, som 1 enligher med
gemenskapslagstiftningen anses vara infekterat av afrikansk histpest, och

— det har inte vaccinerats mot afrikansk histpest (3),

— det har vaccinerats mot afrikansk histpest, den ......cocooocieiiiiiniiii, (3) (4.

Det kommer inte frin en anliggning som omfattas av férbud som utfirdats av djurhilsoskal
och har inte heller haft kontakt med histdjur frin en anliggning som belagts med forbud av
djurhilsoskal

i) ifriga om histencefalomyelit under sex manader riknat frin den dag d4 de histdjur som
led av sjukdomen slaktades,

i) 1 friga om infektids anemi till dess att, efter det att de infekterade djuren slaktats, de
aterstdende djuren har uppvisat negativ reaktion pa tvd Coggins-test som utforts med tre
manaders mellanrum,

iii) 1 friga om vesikuldr stomatit under sex ménader,
iv) i friga om rabies under en méinad riknat frin det senast konstaterade faller,
v) 1friga om mjiltbrand under 15 dagar riknat frin det senast konstaterade fallet.

Om alla djur av de slag som ir mottagliga for sjukdomen pa anliggningen har slaktats eller
avlivats och lokalerna desinficerats skall férbudstiden vara 30 dagar med bérjan den dag da
djuren bortfoérdes och lokalerna desinficerades, med undantag av mjiltbrand, da forbudstiden
omfattar 15 dagar.

Det visar inte nigra kliniska tecken pa smittosam livmoderinflammation (CEM) och kommer
inte fran en anliggning dir man misstinkt forekomst av CEM under de senaste tvd ménaderna
och har inte haft direkt eller indirekt kontakt genom parning med infekterat histdjur eller
histdjur som misstinks vara smittat med CEM.

Det har inte, sa vitt jag vet, varit i kontakt med histdjur som lider av en infektios eller smittosam
sjukdom under de 15 dagarna nirmast fore upprittandet av denna deklaration.

Det har underkastats féljande test utfort med negativt resultat pd ett blodprov taget inom
30 dagar fore expOrt den coioieiiiiiiiiiieci ettt ettt b e (*):

— ett Coggins-test for infektios anemi.

1

ctt komplementbindningstest for beskillarsjuka (dourine) vid en spiadningsgrad av 1 p4 10.

ett komplementbindningstest for rots vid en spadningsgrad av 1 pa 10.

|

ett komplementbindningstest for Piroplasmosis (Babesia equi och Babesia caballi) vid en
spddningsgrad av 1 pa §.
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k) Det har underkastats test f6r afrikansk histpest enligt vad som beskrivs i bilaga D till ridets
direktiv 90/426/EEG vid tv4 tillfillen. Testen har utférts med blodprov tagna med ett intervall
avmellan 21 och 30 dagar den ......cooceiiiiiiiiiiirii s (*) och
den i {#), och det andra maste ha tagits inom 10 dagar fére exporten
antingen med negativa reaktioner, om djuret inte har vaccinerats(3), eller utan skning av
antikroppstiter, om det har vaccinerats (3).

IV. Djuret kommer att sindas i ett fordon som rengjorts och desinficerats i forvig med ett
desinfektionsmedel som ir officiellt godkint i det avsindande landet och fordonet dr utformat pd
ett sidant sitt att spillning, stré eller foder inte kan spridas ut under transporten.

Foljande deklaration, undertecknad av agaren eller dennes ombud, ir en del av intyget.

V. Intyget ir giltigt under 10 dagar. Om transporten sker med fartyg forlings giltighetstiden med
transporttidens langd.

Datum Ort Stampel (*) och underskrift av officiell veterinar

(namnfortydligande, behorighet och titel)
(*) Stampelns farg méste vara en annan in tryckfirgen.

DEKLARATION

URAErtecknad .ooiviiiviiiiiiriiiiesiieee s ieiveeassssrarsesessteeseesansesesesatssessesnneessesssranesiosssesssassrnnes (texta namnet)

(dgare, eller dennes ombud (3), till det djur som beskrivs ovan)

forklarar foljande:

1. Djuret kommer att sindas direkt frin avsindningsanliggningen till mottagningsanliggningen utan
att komma i kontakt med andra histar med en annan hilsostatus.

Transporten kommer att ske pa ett sidant sitt att djurets hilsa och vilbefinnande effektive kan
skyddas.

2. Djuret har antingen vistats 1 .......ccoecccevvrverseessseinsnennninnnenns (exporterade land) sedan fédelsen eller
forts in i det exporterande landet minst 90 dagar fore denna deklaration.

(ort, datum) (underskrift)

Del av territoriet i enlighet med artikel 13.2 i ridets direkeiv 90/426/EEG.
Detta intyg maste utfirdas den dag djuret lastas fér transport till den medlemsstat som 4r mottagare
eller vad avser en registrerad hist den sista arbetsdagen fore lastningen.
Stryk det som inte giller.
(4) Sartt in datum.
Vad avser ett registrerat histdjur mdste utférda tester, testresultat och vaccination féras in i
identitetshandlingen (passet).
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